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Aranykorona. Diszes vészonkotés . .$1.50 — Diszes
elefantesontkotés . .$2.50. — Ajtatossdg gysngyei. Mii-

vészi kivitellt gyongyhaz betétes ktés . .$1.25. — Bete-

g_ek ovégyitéja. Diszes elefantesont kotés SRR
Enekeské:inyv. Kottaval. Diszes vaszonkotés =81 2b ==
Eei Manna. Vaszonkotés ..$0.80. — Diszes celluloid
kotés ..$0.50. — Mitvészi kivitelli csontkotés ..8$1.25.
— Nagyobb diszes elefantesontkotés . .$52.25. — GOrog-
szertartasu teljes énekeskonyv. Diszes va-zonkotés

..$1.00. — Diszes elefantcsontkstés ..$2.30. — Jézus
az én kivansigom. Diszes vaszonkotes, kisebb ..$0.50.
— Nagyobb ..$1.00, — Lelki Manna. Egyszerl vaszon-

kotés ..$0.35. — Finom puha bérkstés . .$1.00. — Maria
biinosok szészoléja. Diszes elefantesontkotés . .$1.75.
— Mennyei hangok. Oktaté, szertartésos,imadsagos és
énekeskonyv. Keresztény csalddok kinese. Diszes va
szonkotss ..$2.00. — Remek elefantesontkotés . .$3.50.
— Orgona-virdgok. Diszes vaszonkotés ..$0.85. — Di-
szes elefantcsontkotés ..$2.40. — Dombormiives ele-
fantesontkotés ...$2.60. — Orgonahangok. A legna-
gyobb énekeskonyv. Diszes vaszonkotés . .$1.00. — Di-
azes elefantesontkotés ..$3.00. — Paduai Szent Antal
imadsagos konyve ..$0.80. — Rozsakert. Kozép. Diszes
zomanckotés . .$1.20. — Szentirds. Diszes koteés . .$5.00,

— s offlor—
Mindenféle iskolai konyvek, katekizmusok, bibliak stb.
‘kaphatok. -- Arak 1 centes bélyegekben is bekiildhetOk.
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Arpadhazi .sz Ersét.
@@@@@@@&@@@@@@@@@@@@@@@@@@
Szent Erzsébet rozsai.

Hideg széll siivit, zug hegyen vilgyon végig...
Mi az, ami Wartburg alatt a havon sotétlik ?
Ehes, rongyos, vanyadt koldusok csapatja,
Sovarogva néznek fel a varkapura,

A var ifju nagyasszonya mikor 1ép ki rajta.
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Nyilik a varkapu, jésageal szivében

- A var ifju nagyasszonya most lép ki rajt’ éppen
Kenyeret, vigaszt hoz busongé népének.

Az éhezdk ajkan hangos sohajtas kél,

Mintha égi, tulvilagi jelenést néznének.

Az éhezd sereg szivrepesve varja..: .-
Harag cikaz a rossz napa szivében a varba,
,»ozegény a csaladra, harom gyermekedre!
Lajos fiam, hat te még tovabb is tirod,

Hogy hitvesed szemét kizé elegyedjék egyre?

Nézd, hogy lohol most is, le, a volgyi mélybe!l
Dragabb neki a sopredék, mint gyermeke, férje,
Vagyonod a varbéi nap-nap utéan hordja.

Ez a préda asszony koldusbotra juttat...

Nézz csak le, hogy lesi, varja az a szennyes csorda‘’,

Szemrehanyo6 széra Lajos feje kabul, :

Szive lobban, arca gytlad, Kirohan a varbul.
Ott megy a nagyasszony a lejtés 6svényen...

,, ugy 1épést se tovabb, parancsolom, allj meg!“*
Hangzik a sz6 a fellobant férj ajkan keményen.

Megrezzen a szent nd, megill, visszafordul,

A szemébdl a legfiajobb kénnyije kicsordul.
Jaj, ha a haragnak olyve lecsap raja!
Sohajtozva, basan tekint fel az égre:

»»Oh, nehagyj, édes Jézus, szegények kiralya!l‘*

Ott terem a zord férj, rarivall a szentre: :

,, Mutasd rogton, mit rejtegetsz ott a kétényedbe! ¢
Szent Isten, mit mondjon? Ugy reszket az ajka!

,, Amint parancsolod, rézsat viszek benne. ¢

S a kotényét félelemmel, bGsan bontogatja.

Felragyog a szent nd halavany orcaja.

Elamul a haragvé férj a rozsak lattara.

Térdre ereszkedik s zokog, mint a gyermek:

,, Hadd illessem es6kkal a 1abat nyoméat is.

Oh, bocsass meg, 6h bocsass meg, blinbédné férjednek!*"

— Wartburg fejedelme felsiet a varba,

- Vadaskodd, gbgos anyja karorommel varja.

- Anyam, komoly arecal illok im’ elébed :

Ne halljak ezentul vadat ajkaidrél, :

Dics6 asszony, szent nd az én hitvesem, Erzsébet!‘®

Az angyali asszony azalatt ott lépdel

Szegényei kizt a volgyben teli kotényével,
Roézsa helyett ismét friss kenyér van benne.

A koldusok ajkan hilaének zendiil :

S velok egyiitt énekelnek a szentek a mennybe’.

Szokolszky Bertalan

Szilvas-Ujfalu-i plebanon,
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A mertektelenség blneérdsl.

Irta Kubek Emil, Mahanoy City-i gor. kath. lelkész.
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Mi is Isten el8tt az oly anys, ki téged s gyermekeit koplal-
tatja, csak hogy a maga, vagy hiu lednya driga ruhsira teljék?
Vagy mi az az uri né az Isten elétt, kinek wvgyan nincs lozza
valé jovedelme, de a pompat illetéleg a gazdagokkal versenyez?
Vagy nem pazarlé-e az Isten eldit 2z az ¢zvegy no, ki csekélyke
nyugdijat nem gyermekeire s azck nevelésére s Oreg napjaira ta-
karitgatja, de a kolond divat nevetséges hdébortjaira konnyelmii-
en pazarolja? Es ki tudni az itt folt ozhaté példak ezer és ezer
nemét egy-két révid beszédben mind elésorclni?

Mi az az ember, a ki vasdrnaponként egy-két szdra a vendég-
16be jar el, hol az az egy-két sz6 belenyulik a hétféi hajnalka,
kartya és ital mellett? Megnézheted hétféi minkajit, mily ra-
gyon-nagyon nyomorultan folyik, nem is szélva a vasarnapl is-
tentiszteletrdl, a melyhez az ily embereknek semmi kedviik sin-
csen. Az Unnepnapok ily &hitatos meglinnepiése utdébb is meg-
szokotta valik s fclilkerekedik az ivéas szenvedélye s végre is cda
vezeti, a hova jutni nem is volt széndéka, mint a megriadt 16 a
rajta 1lo gyenge gyermeket: a kételesség mulasztiska, a nyc-
morba, szégyenbe s végre a karhozatta! Hat az a hivad al-fénck,
vagy az a poffeszkedd gyaros, ki alantaszit az Unnepi déleldtti
szer tmise alatt a hivataikan tartja, mig mega dézsdl, mizz Is-
t2n elott? Alantasainak jétevoje 62 : -

Igaz, eltértem beszédem fonalatél, de hogy ez rem akaratla-
nul tértént, majd késébb latni fogjuk.

&



En elhiszem hogy te a korcsméaba nem annyira az ivas, mint
idotoltés és unalomiizés céljabdl szoktial eljérogalni, hogy ott
megtudjad a napi eseményeket, ott hallasz mindenféle ujdonsi-
got, esak ott van idod barataiddal taldlkozni s nem is vesz rajdat
. az ivas szenvedalye erot, nem valik beloled 'pazarléI De gondold
meg, mennyi id6t vesztegetsz el életed folyaman, a melyet czél-
szeriibben s tidvésebben f6lhasznilhattil volna esaldded és szegény
lelked tidvére. Te nem is vagy lathatd a koresméban, csak tinnep-
nap esténként és tan a vasarok alkalméval s nem is koltesz oly
sokat, talan egyre-masra 20—30 fillért. Most szadmitsdt £61, mens
nyit tenne egy egész éven at, hat ugy 50—60 &ves korodban,mily
szép osszegecske keriilt volna egybe, tadn 6reg napjaid biztositiis
sara, foleg ha most, 6reg korodban, egy fillérrel sem rendelkezel,
sot tan konyaztatta kegyelem kenyeren tengeted életed, pedig
tnmagad ura lehettél volna? Ha netan irigykednél mas gyermes
keinek jolétén, gondold meg, apjuk nem is volt oly tehetds, mint
te valal, de tanitotta és szigoruan tanitotta Oket s most biiszkéls
kedik wveliik, te pedig restelled a tieidet; 6regségedre tamaszt varm
tal s kinzékat nyertél s keserii csalddést.

Emlékezzél vissza, mily sok atok szallott el ajkaidrél, middén
az iskolapénz, vagy egy-egy kis konyv jott széba; inkdbb elmus
lattad tarsaiddal. Tudod j6l, az Isten itélészéke eldtt szamot kel
lend adnunk nemesak minden tettiinkrdl, de még a kénnyelmiier
kiejtett sz6rél is, hat a konnyelmiien eltékozolt javak miatt, nen
fogunk-e szdmadasra vonatni? Foldi javainknak nem vagyunk m
fuggetlen urai, de csak haszonélvezbi, saféarai, e javakért zz utol
s6 fillérig szédmadasra fog vonni a talentumok mindentudé @
mindenhaté Ura! Az nem szolgélhat nekiink mentségiil és zsindp
mértékiil, hogy ily szérakozasaink a vilég szemében nem becsl
lenek s a vilagi torvényekkel nem ellenkeznek, mert ezek szerin
ki-ki tehet vagyonaval akarata szerint; igen, de Isten elétt nen
tehetiink veltk tetszéstink szerint, mert szent akarata az, hog!
arra fordittassanak az Ur javai, a mire O adta nekiink, mert I
Ionben cs6d ala jutunk mindorokké és safarkodasunkra mi sen
fog tobbé bizatni sem itt, sem az orokkévaléségkan... scha!
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A nyugvo Nap iranyaban.
Megirta Dénes plebénﬁé.

A Missourin tal a Rocky Mountains — a Sziklas Hegység la-
bainil a virdg oly szines, oly szagos, mint a Karpatok aljan. A
leveg? Mintha Kézsméark havasi rétjein sétdlna az ember: ele-
venito, éltetd, friss, 1iditd, édesen mamorito!

De hat a hit mezeje? Viragos-e?

Bizony tar, puszta az!

Gazdag vidék, szép vidék, egészséges vidék — de vad még.
Hiszen még 1877. indidnok hevesen csataztak itt Sitting Bull(Uls
Bika) és a Crazy Horse (Bédult 1.6) kegyetlen vezéreik alatt.
Halomra 6ldosott 6slaké vad indidnok szaraz csontjaitél fehérlik

itt még a mezd most is.
\
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Templom a csilrben.

Montana keleti hatara kozelében nyilt palyan megallott a vo-
nat. Elottiink fold esuszamlott le a palyara: allanunk kellett, mig
eltakaritottak. Nyilt mezdn csurt pillantottam meg: de kereszt
volt rajta! Mondok: megnézent, mi csuda az, a mig a vonat vesz-
tegel. Nem volt zara. Falada &allott az oltar helyén letakarva
fehér lepeddvel. Sem gyertyatartdé, sem konyvvankos, sem szo-
bor, sem kép, sem szOnyeg az oltar elott, sem keresztiti stéciok
a falon, sem viztarté az ajté mellett. Par gyaltalatlan fenyoddesz-
kabol osszerdtt iiloke utanképezte a padokat. Sem sekrestye
mellette, sem kerités koriilotte. Sokaig koldulgatott a papja, mig



a deszkat, a zsindely Aarat dsszehozta! Maga volt az 4cs, a ké¢mi-
ves, mig felépiilt. Sz4z és harminec angol mértfoldrol jar oda tani-
tani, gyéntatni, misézni. Ha &t vasarnap esik egy hénapra — az
otodik vasarnap ezé a cstir-templomé. Méar péntek reggel indul
el hazalrél indidn pony lovan. Balkezéhez kétve a stlyos missids
taska; abban az oltarkéve, misemondé kényve, misemcrdé ruhi-
ja, misésbora, ostyaja, gyertyaja, oltari keresztje. Es még kicsi
imadsagos kony vei, olvaséi, skepularéi, katekizmurai, Libliai ¢és
nagyok szaméra olvasni vals jémbor kényvei. Az mind elosztogat-
ni valé! — Jobb kezében g kantarszdra. Es meglérnek egysziz
mertfoldet kutyafutaban a lovaval estig a hallgaté pusztian heve-
- sen tlizd nap alatt! Mikor mar a csillag ragyog, a 16 megall a ma-
ganyos prairien (olv. prerin). A pap leszall és kérékél tizet rak,
és a lovat béklyd nélkiil szabadjara engedi. Az ott kezd legelni
mellette. A tliz fénye mellett olvassa el brevidriumat, majd zse-
bébdl kolbaszt, kenyeret vesz ki; — lovanak is jut az édes ke-
nyérbol! Majd feje ala teszi a nyerget és a hatat tliznek forditva
keresztet vet magéra és elalszik.

A 16 vigyaz rdja. A mikor a tliz csak pislog: neki batorodik
a kis réti farkas: a coyotte (olv. kajot) és meg orrontva a j6 kol
basz szagot odakullog nagy sunyin. De a 16 j6l oldalba rigva 6t
megkergeti. Ott vonit aztan jé6 messzi kinjdban nyalogatva ttoth
erombjat; vigasztaldsa: majd lesz még reggel és lesz ,,prairie
woug'’, (réti kutya = tirge) a mikor stitkérezni kijon a napoeskara
foldalatti birodalmabél! A pap a coyotte nyavogisara a masik
oldalara fordul és fiilére htizza a nyereg pokréczot. Alszik jol,
Ejszaka hiivos ugyan, de a fu szaraz, Mert Missourin tdl ninesen
harmat a prairien! _

Napkeltivel egyet nyerit a lovacska a keld nap udvozletére,
odadorgdli orrat a lovasdhoz és felkelti. Nyeregbe rvattan a pap
€s tigetnek tovabb. Azaz szaguldanak, mert a prairien nétt lo.
vacska rogton els6 mozdulastél gyors hosszt galoppban rohan q}
rohan faradhatatlantl, mint egy felhtizott gép két éran altalt
akkor két perczre megall, nagyott fGj és megint gyors galopp.y
Szombat délben ott van a pap a templom csiirjénél. Bevigzi
taskat, megereszti a nyerget és a lovacsks elégedetten legelnd
indul a templom kériill. A pap megvizsgalja az érpiiletet, hol fzns
kitott le a heves montanai szél réla deszkat, zsindelyt? Oltar m
giil eldkotorasz szeget, kalapicsot és ,,fix-01*‘, majd kisepri &
templomot, letorli a port az oltarrél, a padokrol: elég finom hos
mokot hordott be a szél a végteleniil szidraz montanai levegdhen
Osszeszaradt deszkak finom hasadékain 4t. A templom melloth
tuzet rak és a taskat feje ala rakva alszik. A 16, mint 76 kutyn,




akkor a kozelébe j6. Reggel viz utdn néz a kozelben, harom lepe-
dovel letakarja az oltart, és var brevidriuméaka temetkezve.
Nyole 6ra utéan a szél minden iranyabél sebes galoppban széaguld-
va jon a katolikus ,,cowboy‘‘ festodi 6ltozetében. Mexicdi ,,som-
brero‘‘ kalap, kurta barsony zeke, veres kendd nyakaba kotve a
zeke gallérja felett, tehénbér felsé ,,lovaglé‘‘ nadriag a varris-
nél a hossza szoér kiviil hagyva, hossziszart lakkos esizma magos
francia sarokkal és éles sarkanytyuval. Melle kériil a bikacsék
ostor. Szélvész sebeségével odarohan a cowboy lova a templom-
hoz, az ajté elott pillanat alatt megtorpan, megall mint a czovek
€s a lovasa bent all; megereszti a hevedert, megsimogatja a 16
nyakéat gyengéden riiit és a 16 csendesen elkoczog a pap lovahoz
a legeldre vig nyeritéssel lidvoziilve 6t. Majd jonnek sebes trapp-
ban konnyt kocsikaikon a farmerek feleségeikkel, gyermekeik=
kel. Két asszony par ecsipkével felékesiti az oltart, nagyobb
lanyok pohéarba virdgot hoznak az oltdrra meg tovissel kis esoks=
rocskéat tiznek a flggd oltar lepelre; méas pohédrka gyertyat tesz-
nek papirost gylimoszolnek a gyertyahoz és all a gyertya ebken a
tartéjaban az oltaron. :

Azt nem lehet elviarni, hogy a pusztai emberek csendesen
legyenek a templomban, mig a sz. Mise megkezd6dott! Hiszen
mar két — harom hénapja nem lattik egymést: az utolsé havi

Otos vasarnap otal A pusztai ember nem tud suttogva beszélni.

Ha valamelyikiiknek ,,extra‘‘ beszéde van a pappal, hogy mikor

Johetne ki a tanyijara vagy a kdranyara gyerekét megkeresztel-

ni, vagy a hazaba misét mondani, meginteni, megoktatni, a gye-
rekeit — akkor kivonulnak a szabadba a templom elé; ha meg
gyonni akar valaki, akkor az egész gyiilekezet kénytelen kivo-
nalni. Mise utan olvas6t mondanak és aztin a pap kiosztogatja
ingyen a katekizmust, a jambor kényvet, az olvasét, a skapu-
larét, szentelt gyertya darabot és megolvassa a ,,kollektat®
$10.10 az, a mit életére faradozasaért kapott! A templom koriil
fhre telepedve eléveszik a ,,lunch‘‘ (I6nesot) és a javat mind-
egyik a papnak kinalja. Akkor majd agyonetetik. Megitatjdk a
lovacskakat és csak Ggy porzik utdnuk a prairie, a hogy elro-
bognak hangtalanul a puha fiivin a ecsillag minden iranyaba.
A ,,cowboy‘‘ fiittyent és a lova nyeritve hozzi rohan. Hinnéd:
rogton leliti rohantdban a labarél és keresztiil rohan a templom
deszka falan! No! Megtorpan a gazdajanal megall szempillanat
alatt és varja mig a ,,cowboy‘‘ a nyeregben van és aztin par
perez és csak kis fekete pont van a szemhataron beléle...
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Okosabb a 16 mint a gazdaja.

Augusztusban mar hiarom héttel elére nyocmtatott pdstakar-
tyat kiildtem minden. egyes katolikus Juhédsznak, gulyésnak,
csikdsnak, hogy ezen hénap otodik vasarnapjén Geyser nevii
busztan az iskoldban sz. Mise lesz. Koesin mentem oda; szombat
délben indultam el és a koczogés teljes hét ¢raig tartott. ,,Livery
Stable‘-béli lovak voltak: csak 6t mértfsldet tettek orankint!
Masnap haza akarok ebéd utan kocsikazni az egyik 16 ,,crazy‘'‘
(krézi = bédult) volt a fiivén bezabilt a vad fokkhagymabdl.
Tanczolt, forgatta fejét j6 kedvvel — nem lehetett befogni. Az

e2yik ,,cowboy‘‘ idekinalta loviat,b meg farmer baly a ,,buggy ‘=

Jaba ilt a kocsis labdhoz. ,,Blaumontagot“ csindl és elmulat egy
napig a farmer batyjanal! IEn meg vagjak révidebb utat magams-
nak: menjek a 111 Merididn hosszaban aztan forduljak fél 6ra
mulva West — west north és elérem a Great Falls — Lewistown-i
regi ,,stage-coach‘ (sztéds-kées = delizsénc) titat és ez nyugali
iranyban hazahoz. A ,,cowboy‘‘-ok egész csillagaszati helyesség-
gel iranyitjdk az embert: mindegyik O0rdjan egy ,,compass‘’
(mégneses tli) fittyeg és ezzel irdnyzédnak. J6l van:; mentem a
T ianon, melylathats a kiczovekeléshbol.

De egy o6riasi, dréttal bekeritett juhlegeld allta az Gtamat.,
Mentén lehetett menni csak. Két mértfoldre értem a végét. Iz
kitéritett az irdnyombél. Bords volt és compassom nem volt
akkor ndlam. Inditom a lovat a miképen én gondoltam (west —
west — north): éjszak — nyugat felé. A 16nak nem volt ez az
irany az inyjére: izzadni kezdett, bukdéacsolva kedvetlen ment;
rangatta a kantart, hdnyta a fejét, rAgta a zabolat és lesunyitotta
hatra a filét. No baritim ez rossz jel. Mcndok, hogy mondok
magamban:

— ,,Ez a 16 bizonynyal tébbet tud, mint te édes Franczim"’,

Megallottam vele: a kantart szabadjara eresztettem. A 16
ram néz —nem szélok neki semmit. Majd jobbra néz, balra tes
~ kint és megint jobbra néz és szagldszsza a szelet, nagyot fij,
felhegyezi fiilét s vagy harmincz foknyi széghen neki ered {oe
vabb éjszak fele a megkezdett iranytdl jobb kéz felé. Szaguldott
kutyafuttaban vigan méar nem bukdosott, nem izzadott: két Gra
multaval a ,,stage coach* utjan voltam.

. -Négy o6ra alatt otthon voltam, mert a sotétben mar nem en-
gedtem csak hosszi trappban és Ggy is sszetitkdztem részoy

!




lovasokkal, kik a varosi korecsmakhol aluva haza mentek lovaikon.
Montanadban vasarnap is nyitva vannak a korcsméak! Juhéaszok,
gulyasok arra szavaztak, hogy legyenek,

Az én varnyd indidnjaim.

Csudalatosan kitartékezek a ,»wild westi‘‘ pony-k. Csak
amultam, mikor 36 mértfsldnyi Gt allott eldtiiink és a felfcgadott
ember egy lovas kocsival jétt értem! Az angol mértfold pedig-
= 1.61 kilométer vagy 0.212 magyar mértfsld. s ez az egy 1o 6t
ora alatt befutotta vellink és a kocsikéval ezt a 26 angol méxt{ol-
det vagyis 58 kilométert vegyis 8 magyar mértfoldet csak egy kis
ittatassal és tiz percznyi megéllassall A végén friss volt, mintha
csak most vezették volna eld az istalébel! Penngylvanidkan g j6
gazda egy lovas kocsival sohasem menne tovabb 12 angol méres
foldnél hazulrdl, hogy meg ne erdltesse a lovat: nagyobb tavol-
sagra ennél mar két lovat fog be és hat mértfoldnél tékbket éran-
ként nem csinal velsk. :

Az Egyesiilt Allamok lovas katonsi ala a lovak 11T reveléd-
nek Montanéban. ,,Crew* (kré = var;G) irdidn renzet ven o
huszér, lovak nevelésével megbizva. Fzek g2 Varnya irdidnok
meég 1200 vannak. Reserviatiéjuk a Yellowstone (jelésztén = rbt-
ko) folyo déli oldalén van a Wyoming alladalcm hat aréig, keleti
hatara South Dakota, nyugati a Big Bculder folyé. 18¢8 éta ez =z
0 orszéguk: 250 angol mértfsld vagyis £3 magyar mért{sld — 402
kilométer hosszi és 75 angol mértfsld széles.

Tehat nagyobb mint Massachusetts dllam a hol Boston a fé-
varos! Es csak 1200 VarnyQ indidn él rajta. Htsz évvel ezelctt
meg 3000 voltak. Minden esztendében 80-nel tcbb hal meg kézii-
ik, mint a mennyi sziiletik. Igy hal ki az indidn Isten rendelé-
sébol. Mondom Isten rendelésébél, mert J6 dolguk van, pénzik
‘'van, munka nem 6li 6ket! Mivel a fejér embernek mindig j6 ba-
ratjai voltak az allam a tobbi f6ldjeikért 6risi sun mit fizetett
neki, mikor reszervatiéba tette dket. 1882 megint szép pénzt ka-
pott a torzs, a mikor eziistét, topazt fedeztek fel a hegyekken.
1506 megint kapott $200,000 ez a 1500 ember 40,((0 akerért, a
mire vizet lehetett ereszteni 4sot csatornikbél és elecni a tele-
piilé farmereknek. Ezt a pénzt Washingtonban D. C. kamatoztat-
jak a szdmukra és a kamatokat esztendénkint kiosztjak kozettiik
minden fejre egyenléen. Van nekik 40,000 lovuk. Ebbdl is pénzel-

-~
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nek, de azért (bar palinkit nem vehetnek) a mikor jon a tél, ott
tvoltenek éhesen az dgens haza koriil ingyen lisztért és szalonni-
ért, mert nincs mit enndk. Olyanok mint a czigdnyck egyszerre
koltenek el mindent csecsebecsere: holnapra nem gondolnak. - Ii-
gész nyaron csak lovaikkal fel ala csatolgolnsk reservatiéjuk ha-
tarai kozt vadészva és halaszva. Legnagyobb részben katolikusok
vezetik a fiG oskolat, apdczdk a lany oskolat. A fitkat hat
évesek koruktél konviktusban nevelik egész 14 éves korukik, A
lanyokat hat éves koruktél 18 éves korukig az araczak tanitjak.
Még ,,high school“*-t (héj szktl = polgari iskola) is végeznek g
csak akkor eresztik Oket sziileikhez. A finoman nevelt indidn
kisasszonynak, mihelyt haza jén, elsé dolga ledclni =a czivilizalt
ruhat és leheverni az indidn blanketre (blenket = pok récz) 68
olyan henye vad indidn squaw (szkva = indiin asszony) lesz hew
l6le, mintha soha lany neveldben nem lett volna. Civilizdlhatatlan
ez a nép! Arrapuisz fejedelmiik nagvon meg van elégedve orszi-
gaval:

»»A Varnyu indidanok orszédga j6 fold! A Nagy Szellem tokéle- =
~tesen kell6 helyre tette azt. A mikor benne vegy: i6 dolgcd van., 8
Ha kimész beltle délfelé végtelen piszta sikon kell ktarangolnod
(Wyoming gyérfiiviit homokos pusztajat érti) ; ott a viz rossz: nya-
valyat kapsz tole a benddédke. Ejszak fele vonulsz, ctt a tél végdl
nem gyo6zdéd bevarni és a higedtél mée a zsigered is zsugorodik,
hogy {fiityililsz a keserves kinodban — fii télen ott ninecs: lovat
nem tarthatsz, csek kutyan kell szénkézncd. (Canadit érti. )
Nyugatra mész: ott a Columbia folyé mellett gyatrak, biidosek
szurtosak az indidnok (Washington &llamot értette!) Koldusok =
o't a veres emberek; esak a canoeban (kent = csénak) fel és al
evezgetnek és buidos hallal taplalkoznak; szdjukbél folyton hals
csontott piszgalgatnak ki és fogaik elrothadnzk. Kelet fele (Da= 3
kotaban) j6l élnek de a Missouri (Miztri) iszapos vizét kell kove
tyogtatniok: egy Varnya indidn kutysja sem habzsolna fel ezt o
vizet! De Varnytk orszaga épen j6 kell5 helyen van! Van itt nap
finyében fiird6 egyenes pusztink, van héval fedett hegyiink. Ha
a nyari meleg hevessége megaszalja a pusztiank fivét: felezihos
lédiink havasaink aljara! A levegd ott hives, elevenitd, a fii
friss, kristdlyos patakok habjai bukfencet vetnek s sziklalon
mig leérnek a hémezdtkrél; ott kergetiink szarvast, lzink antilo=
pot, mikor boriik mér j6 nadrégnak: ott hajtunk fekete mzczldl
és szaladunk a vad hegyi juh utdn. De j6 a prémjiik bundanak!

Mikor 6sszel jo erdsek és kévérek g lovaink, a havasi legelfia
tol: lemegyiink a sikra és vadéaszunk buffaléra és fogunk a patu~
kon hédot. Mikor nyakunkba ztadul a boldogtalan szeles o:tcha ]
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tél, akkor bebavunk a mély folydok reketyés kokraiba; ott van
buffal6 his és a lovad szdméara genge flizfahajtas és a puha jege-
nye szaraecska! De telelhetel a Szeles folyd mentén is (Wind
Creek) ott meg a sés nad (salty weed) van ,,plenty‘‘ (plendi =
boven) a lovad kitartiasara.

Varnytk orszéaga jé helyen van: mindenféle kivanatcs dolog
leledzik itt.“ ;

A Varnytk védték a fehér aranyasékat (mikor 1861 banyasz-
ni kezdtek itt) a Sioux (Szjt) indidnok diihe elél. Mikor meg
vasutat akartak az arany banyakig htzni a Northern Pacificot
és az Egyesiilt Allamok regementjei a miatt kénytelenek wvoltak
a Sioux-kkal verekedni 1872—1885; akkor a VarnytGk mint keé-
mek és elbérsok jé szolgilatot tettek. Azért kaptik ezt a jo
foldet és nem veszik ezt el toliik. Mikor Montandba menetemben
a vonat a reservatidba ért, egy Denverbdl jstt juhnyij {ulajdo-
nos karomkodni kezdett mint a jéges6 és szidta az Egyesiilt Alla-
mok képviselo hazat, hogy ezt a végteleniil j6, kovér foldet igy
az indiadnok kezén hagyjak megtéretlen heverni és nem osztjdk
ki farméknak!

Itt mutattadk nekem a nagy emlékkisvek, a hol a Sicux india-
nok 1876 jun. 25-én Custer (Kosztr) generalist 204 katonajaval
lemészaroltak, hogy még hirmondé sem maradt koziiliik.

A reservatién 4ll egy magényos hegy kap. Skull Butte
(Szkul Bjutt) a neve vagyis ,,Koponyak Hegye‘* egész a Billings
varosa kozelében. A folyé partjan sitorozott a Varnytk rem ze-
te, mikor oly veszedelmesen tért ki koziittiik a fekete himlé, hogy
tized résziik méar elveszet benne. A Nagy Szellem haragjat
hogy kiengeszteljék: a f6 Medicinds emberiik kimondta, hcgy
40 fiatal harczosuknak fell kell magét aldoznia. Béven jelentkez-
tek. Csak a legfiatalabbat véalasztottak, kik a Nap-téncz keser-
vesein legujabban mentek at. Harczi diszbe 6ltoztek és mikor
sok cereménidn keresztiil estek, felhdgtak harczi paripaikkal a
hegykip tetejére. Itt nekik és lovaiknak bekétették szemeiket
£€s Ok oriasi siketito orditassal vakon neki eredtek sziguldva a
hegy meredek szélére és onnan a meredélyrdl aldzuhantak hé-
romszaz labnyira vagyis 91 méternyire és éles kéveken ¢sszetdr-
ték magukat. Csontjaik és koponyaik ott fejérlenek — az india-
nok nem engedik elhordani azt onnan a vilagért sem.

Ezen Varnytk nemzeti érzése oly erds, hogy a fiaik, lanyaik
bar angol iskolaban nevekedtek hossza éven 4t: otthon és maguk
kozott csak az indidn nyelven beszélnek! A papnak azon kell
prédikalnia, hogy tekintélye legyen koztiik — {izletet csindlnj
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alig lehet masnak velok, csak a ki a ,,Crow*‘ indian nyelven
beszél hozzajuk! — No magyar anya, mit érzel, a kinek gyer-
meke: fia, lanya nem tud magyarul felelni a kérdésedre, mikor
szblsz hozzaja? A te véredhez! Mit? A félvad indian megszé-
gyenit téged! :

A vilagdr csodéi.

Emberi értelmiinknek nagyon nehéz megérteni szt ¢z 61idsi
tavolsagot, mely két égi test kozott van., A villanyaram egyetlen
masodperc alatt hétszer tudja koriilfutni a féldet. Tekat a holdba
egy masodperc alatt jgtna el minden £z6 tlizenet; a napka pedig
8 masodperc alatt. Am a f5ldhéz legkczelebb levé A nevezetil
alléesillagba (a Kentaurba) egy ilyen tizenet ceak négy év mulva
jutna el. Azonban vannak a vildgiirben olyan 4ll6 csillagok ig,
melyekhez Amerika folfedeztetésének hire maig sem jutott volna
el, noha nyomban Columbus partraszallasakor taviratoztik volna
1s meg. Vannak csillagok, miket emlteri szem a legerdsebb len=
cséji tdvesén keresztiil se fog soha meglatni, de hogy mégis
vannak, azt a fényképfelvételek bizonyitjak, melyeket az églbolt-
rol eszkozoltek. KEzek olyan messze vannak toéliink, heogy a mi
Urunk Jézus Krisztus sziiletésének hirét még ma se kaptak
. volna meg, ha mindjart a betlehemji szent éjszakan kiildték volna
~is nekik tavirati uton a hiradast. Kz a pér sor eléggé és tanul: 4-
gosan bizonyitja,hogy mind kicsinyke darab a mi f5ldiink a nagy
vilagban! Hit még mekkora aldzat kell, hegy elfogia zz embert,
ha ebbél a nagyon nagy vilaghél vissza hozza tekintetét és —
magat latja!

=57 =

MUTATVANYSZAMOKAT barkinek szlvesen és ingyon
kiilld a Hajnal kiadéhivatala,
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AZ IRORSZAGI KUNYHO.

Németbsl: Sztroiny Antal.

VII. — Folytatas..

Az 6reg Mooneyné Evikével és annak gyermekével szétlanul
és konyek nélkiil iilt a szomort kunyhéban, melyet férje halila
ota sok szenvedés keresett fol.

A hold, mely a bazalthalmokon feliillemelkedett’ ravetette ha-
lavany fényét a még halvianyobb kiaszott arcokra.

A nap és az 6ra, melyre;Bertalan visszajovetelét megigérte,
mar régen eltelt, azonban Bertalan nem jott. _

——La_]o; meghalt! — panaszolta az anya — és Bertalan nem
akar jonni, hogy meghozza nekem a halalhirt, mert az mondja
neki lelkének szemrehdnyd szava: a te konnyelmuseged okozta
dcséd halalat! — Evike folséhajtott a szemrehanyéasra, melylyel a
napa a fajdalomtél és bttél megtorve férjét illette, azonban egy
szot sem felelt ra, hanem fajé szivvel az égre tekintett.

Az Oreg Mooneyne ranézett €s megijedt. Eszrevette, hogy
megszomoritotta menyét ,, Evike — szélt — nagyon aggdédom fér-
Jed miatt. Hacsak baj nem érte a faradsigos tGton. Félek! Félek!
Szent Isten, mihez fogunk, ha Bertalan nem tér vissza tobbé?!
Nem, ily stlyos megprobaltatast csak nem kiild rank az Eg!“

—Edes anyam — felelte Evike — nekem meégis ugy tiinik f&l,
mintha hosszt megprébaltatds volna mind, a mi az 6reg Mooney
Vilmos halala 6ta e percig tortént, megprébiltatas, melyet az Is-
ten kiild reank. Adjon a jésidgos Eg nekem is, nekedis erdt, hogy
elviselhessiik! Anyédm, szeretnélek vigasztalni, de nem tuvdls 1k,
magamat is majd megemészt a banat Bertalan miatt. Egész pon=
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tosan meghatarozta nekem az 6rat és a percet, melyben visszatér.
Es mert még most sines itt, azt kell gondolnom, hogy valami sze-
rencsétlenség érte, mely taldn hosszid idére, talan orékre elvalaszt
tole. :
iey sopankodtak mind a ketten nap-nap utan minden reggel.
Es Bertalan nem jott vissza.

- Isten a megmondhatéja, hanyszor, de hanyszor kiment Evike
az Utra, melyen urat varta. Elsietett Bay varosédba, bejarta a
szomszédos volgyeket, tudakozédott minden felé, ha taldn valami
hirt hallana urarél. De vigasztalas és hir nélkil maradt és Ber-
talan nem jott vissza.

Tobb hénap mult el e szomorti allapotban, lassan, keservesen.
Ezer meg ezer kony folyt el. A séhajok egymast érték a kuny-
héban és a kis volgyben. A kis Emma napjaban szazszor is kial-
totta atyja nevét. De Bertalan nem jott vissza.

Végreigy sz6lt az reg Mooneyné: ,,Evike el kell mindenre
késziilnunk. Csak az vigasztalhat, ha az égre tekintitnk. Ha La-
jos méir nem él,ha Bertalan is megtamadta utjaban a halal utolsé
tusaja, adjon az Isten porladozé tetemiiknek békés nyugvéhelyet:
lelkeiknek pedig adjon 6rok boldogsagot a gyonyoruség mennyei
honaban!

Dolgozzunk és imadkozzunk értﬁk és magurnkért. A munka
megszabadit minket a sziikségtdl, mely fiam vesztével Lorzalma-
san fenyeget benniinket. A buzgd imadsiag pedig mindig tokéle-
tesebbé teszi lelkiinket és sziviinket az Istenhez emeli; élteti ben-
niink a boldogité reményt, hogy egykor, talén nemsckzZra elts-
vozunk innen és tjra foéltalaljuk Oket a szerciet és béke orsza-
gaban!‘‘

A nyaj, mely Lajos keze alatt oly szépen novekedett és sze-
porodott, pusztitd dogvésznek esett dldozatul. Evike minden fé-
radtsaga és gondja dacara elhullottak a karmck a ketegség mér-
ges csapasa alatt. Es az treg Mooneyné fajo szivvel mondta:

—Ha Lajos itt volna, még mindig békeségben és j6 egészség-
ben legelnének a tehenek a mezodn!

Evike bevetette a foldet, a hogy tudta. Viragzott és ért az
arpa, meg a len, volt kilatds bo taplalékra és elégséges ruhiazat-
ra. De éj Ide_}en elérohantak a vadak a stirtl erdokol, Gsszegiazol-
tak a lenfoldet és elpusztitottdk a gdbonit. Evike, miutdn meg-
nézte, szomorodva ment haza és konyezve mondta:

— Bertalan nincs itt... gyilkos fegyverével mar ré gen vissza-
Gzte volna a szarvasokat és vaddisznékat a s6tét erc 6ke, mesz-
szire!



A kunyhé elétt 4116 fak, melyek azel6tt meggérkiiltek a gyii-
moles terhe alatt, elvesztették erejiiket, viradgaik elhervadtak,
mert a sziraz dgak terhe alatt nem tudtak kifejleszteni a gyii-
moles csirdjat. Midén az 8sz bekdszontott, szemortGan Alltak az
irorszagi kunyhé laké¢i a fak alatt, és az dreg Mooneyné panaszoe-
san mondta:

— Ha Lajos itt volna, munkis keze megtisztogatta volna a
fakat a szdradé &gaktél és fattyvhajtéascktol, €s azok most is
pompaznanak piros és sarga gyiimlécseikkel!

Tavaszszal, midén a hé elolvadt a halmckon és a volgyken, és
a to vize szokatlanul magasra emelkedett és kitsrt a parton, séros
mocsarakka valtak a rétek és mezék. Sirva néztek ki a kunyhé
ablakéan és Rvike folséhajtott:

— Bertalan nines itt, kiilénken a 16 vize nem lépte volna 4t a
partot. Erds kezével megsziléiditotta volna a tsltést, hcgy meg-
torje a hullam hatalmat!-

Igy nétt naprél-napra, 6rérél-6rara a sziikség és a banat az
irorszagi kunyhéban. A mit a lefolyt években szorgalmival és
takarékossagival az egész csaldd szerzett, azt most lassan-lassan
mind el6 kellett vennisk. E mellet a féidalom kényei annyira el-
gyongitették az oreg Mooneyné szemeit, hogy elérelathatélag
nemsokara egészen meg kellett vekulnia. BEvike arczat is elsi-
pasztotta a bl és lassan-lassan veszedelmes lézat idézett eld tes-
tében.

Igy nem végezhette a nehéz mezei munkat, és késébb még a
haz koriil is el kellett dolgat hanyzgclnia. okﬁzcr crékig ult ba-
gyadtan a kunyhé eldtt, hogy a nap sugaraibél erét meritsen.
Emma még nagyon is gydngye és tapasztalatlan volt, Ge v, hogy
a legkisebb munkat sem lehetett rabizni.

— Végre megsegit az Isten — szélt az 6reg Mooneyné, a
mint egyszer menye és unokédja tirsasidgiban megint a kunyho
elott allt — Ggy érzem mintha Isten elhatirozta volna, hogy nem-
sokara minket is elvisz Vilmoshoz és fiaihoz. Ott visszakspja az
Oreg Mooneyné szeme régi vilégit és Evike arcan ismét kinyil-
nak a rézsik. Ott romm el szoritcm uramrmal egyiitt Lajost a szi-
vemre, €s mialatt szeretd tekintetem tiizes szemében nyugszik,
mennyei harfaval fog mulattatni. Ott keblén pihen Bertalan ne-
jének és enyhiilt szivvel 5leli gyermekét!

— Nagyirgalma Isten az égbenl — folytatta az dreg Mooney-
né imadkozva — szénj meg benniinket és elégitsd ki forré vagya-
kozasunkat a mennyei haza utédn! Vess véget e £6ldi nyomortsag-
nak minél elobb!

Ed



A hajé, melyet a szerencsétlen Bertalan korményzott, kedve-
26 sz€l mellett kikotott az angol parton.

Bristol varosatél Londonig gyalog utaztak. A mint oda értek,
Bertalan azon tengerészesoportba osztottdk, mely a Themse tor-
kolatanal dolgozott.

Itt szomory és faradsdgos napokat ért. Koran reggel, midén
még minden aludt az egész nagy természetben, midén a nap még
mélyen az ocean csendes hullamai alatt nyugodott, mar felriasz-
totta a feliigyelének durva hangja. Sovany étel és rossz ital mel-
lett naphosszat a legnehezebb munkit kellett végeznie, s késd
este, mikor mar lefekiidhetett, tagjai annyira ki voltak meriilve,
hogy a bagyadtsiag miatt alig tudta szemeit dlomra zarni,

Tobbszor, ha feledékenységbdl wvalami csekély kis dolgot el
talalt mulasztani, vagy ha nem végezhette azt az utolsé hajszé-
lig, a mint eliiljar6janak kedve szottyant: azon vette magat ész-
re, hogy kegyetlen felligyeldje Gigy hatan felejtette a flitykost,
hogy fajdalmaban fogait csikorgatta s kinos nyogéssel konybe-
labadt a szeme. '

Hanem ez a latszélagos szerencsétlenség volt legnagyobb
- szerencséje. Ebben a keserves, mostoha id6ében ért meg lelkében
a rendithetetlen foltétel, hogy megjavul.

Sokszor feltiint elétte lefolyt életének képe.

— Ezt mind megérdemeltem -— sz6lt magidhoz — mind és
még tobbet, hatartalan kénnyelmtiségemmel. De békével is aka-
rok tirni mindent.

Ezutan mar keriilte 3 hajésok vig mulatsigait. Csenghetett
mar fiilébe a duda meg az ének szava, csalogathatta napestg, A
muzsika minden hangja Gjra felkslté lelke szemrehanyésat, hogy
nagy konnyelmitisége 3ltal magat ily nyomorba, anyjat, hitvesél
és lednyat pedig talan 3 sirba dontotte.

=

Az irorszagi kunyhéban tanyat titétt a szitksée s gy latszott,
mintha 6rokké ott akarna maradni. Az &reg Mooneyné bajosan
tipegett botjaval. Evike pedig az dgyban fekiidt, stlyos betcgsly
Szegezte oda. _

Minden élelmiik elfogyott. A megtakaritott Lénzik is fogyae
tékan volt. Az elarvult csaladot a legszemorabb jovo fenyegetto,

Evike nagyon rosszul volt. Nehéz szivvel, aggodalmas Iéleks
kel virrasztottak mellette egeész €jen at. Az &reg Mooneyné nfa
hajtozva ilt a nagy karosszékben, melyet még boldogult urdnak
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munkas keze készitett. Imédkozott és epedve varta, hogy jobbra
fordul-e mar kedves menyének betegsége. A kis ledny anyja
Agyanal térdelt és sirt.

Erre folemelkedett Evike, csupa tliz a forrélaztél és monda:

— Leédnyom, édesem nézz ki az ablakon, nem mutatkozik-e
mar a nap a bazalthalmok mogott? |

Emma szé6t fogadott. ,,J6 anyém'fm“zdt és visszament az
agyhoz — a halmok csticsa méar piroslik lassan. ’

Azutén ismét leAnyéhaz fordult: ,,Edessem, vedd a kis kor-
80t, menj ki a forras shoz, melyet atyad a bazaltsziklak kozll az
égerfacserjék Arnyékaba vezetett. Menj, Emma, hozz onnan kis
hiisité, friss italt nekem!* _ i

Igy sz6lt Evike s visszahanyatlott az Agyra. Emma pedig fog-
ta a korsét, nagy sietséggel kiment a forrashoz és vizet meritett.
Majd isms3t kiemelkedett e sziklaiireghdl s meglatta a folkelo nap
€lsb sugarait az ézbolt keleti szélén. Ez az iinnepies jelent meg-
ragadta gyermeki szivét, letette a korsét egy szikladarabra, letér.
delt és imadkozott: ,,Edes Istenem hallgasd meg a szegény apat-
lan arva gyermeki fohaszat! Annyi szenvedés, oly nyomasztd
sziikség utan add meg végre isteni segélyedet nekiink!*’

A mint elvégeszte imadsigat, hamar foleme]kedett kezébe
vette a korsét és sietve vissza akart térnia kunyhdba, mert meg-
emlékezett szenvedd anyjanak égetd szomjardl, de egyszerre a
forras £6l6tt magasbanytlé bazaltsziklar6l lagyhangt ének csen-
gett a fiilébe:

,,Aranyos £6ld, béke volgye!
Aranysugér siiss e foldre!

Eltesd, segitsd, vigasztald a szenvedot,
Onts Iankado tagjaiba Gj erot!‘”

Az ének egy tlzenhateves harmatos arct szliz eperajkaroél
szarmozott. A hajadon furke&zo szemekkel nézett le a magaslat-
rol, mintha keresne valamit a vélgyben. A mint a kis Emméat ész-
revette a forrasnal. bardtsdgosan intett neki s megsz6lita:

— Ejnye, mily kedvesleanykaily koran a szikla alatt. Mondd,
szivem, kié vagy?

— En az irorszagi kunyhéba valé gyermek vagyok.

— Es mit csinilsz te itt?

— Beteg anyamnak viszek friss italt a :EorraQbol hogy meg-
rerosmsem'

— Beteg anyamnak? Errdl tébbet kell még mondanod Varj,
kicsikém, lemegyek hozzéad.
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A hajadon, kit Margitnak hittak, lement és Gjra szivesen ki
szOntotte a vizet maritd kis leinyt. A mint egylitt az irorszigi
kunyhé felé haladtak. egyre faggatta kérdéseivel g leanykat, ,
hogy részletesen megismerje a csaldd szomoru koértilményeit. m-
ma oly gyermeki érzékenységgel és fajdalommal mesgélte el azl n
sok szerencsétlenséget, a mi a. kiilénben boldog kunyhét érte,
hogy a jészivii Margitnak konyek tolultak szemébe, Midoén elérték

a kunyhét, Emmma megragadta kisérdje kezét s megindité hane-
gon konyorgétt:

— Gyere csak be s lé,sd magad!

-- Folytatjuk. --

Sziz Méria dldozasa.

A tiszteletremélité Maria dAgreda kinyilvanitisai szerint

/3
boldog sziiz Maria az Ur J ézus mennybemenetele utan még 22
évet toltott a £5ldon., |

Maria ezen éveket csendes elvenultségban, lelki életet é]\{",_

toltotte.

Allandé foglalkozasa volt szent Fia halila folotti elmélkeddus
szentséglatogatés és szentaldozas, ; ' 1

Semmi kétség. Maria nemesak szerette J ézust, mint gyermes
két, de mint Istenében hitt és mint ilyet, imadta is. :

Hitt benne, hitte tanitasat, hitte Jézus jelenlétét a szen 4
Ostyaban. ' | 3

Ha szerette Jézust és hitt benne, lehetetlen, hogy az anostos
lok szentmiséin jelen ne lett volna, a mikor Jézus leszallt az ole
tarra, Jehetetlen, hogy anyai szeretete szent Fia irant és imadata
Istene I-int gyakori aldozasra ne vitte volna 6t. Iey lett Maria
meg az olté,riszentség tiszteletében is a mi példaképiink.

B~ A Hajnal mai szama 4.0 oldalra terjed! ‘"@(
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Ha fizetem a papot, tigy kell tennie,
a mint akarom!

J6, j0, kedves atydmfia; esak az a kérdés, hogy te
egyediil fizeted-2 61?7 Vagy talan par dJ]J(‘%O]SzS az elnok-
nek, meg a kormédnyzdknak s az a4llam t&bbi hivatalno-
kanak, a kiket addéd révén szintén fizetsz? HAt aztdn
minek hetvenkedel ép szt. hited papjaval? Azért, mert
meg nem blntethed téged pénzbirqéwgal vagy borton-
nel? De v 11]on az Isten, a kinek 6 szolgdja; blintetlaniil
hagyja az 6 szolgdjin esett sérelmet? Tehat lejebb egy
kissé azzal a parancsolhatndmsdgegal! S t6bb engedel-

vt

mességet az egyvhdz térvényei irdnt abba az iires szivbe!l

En csak azt hiszem, amit latok!

Ejnye be j6! H4t, kedves atyamfia, lattod-e vilagéle-
tedben dédapadat, dédanyadat, t. i. nazyapdd vagy
nagyanydad szileit? S 1dm még is voltak! HAt hiszed-e,
hogy Kossuth Lajos wvalaha élt? Hogy Petdfi Sandor
a magy. szabadsagért vérét ontotta? Pedig ezeket soha
életedben blZOI]}'E—LI"L nem lattad! De e mondasok utan
azt allitom én, hogy eszed nincsen, mert azt meg én nem
l1attam sohal!

Neurihrer Odon.

SR
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Tiszieletieljes felRivas

-az O3sz23 magyar Boskékhez, Erzsikhez, Lizikhez illetve Erzsébe-
tekhez: legyenek bar mar élemedett koru nénikék vagy csak ismdét
.sziil’eﬁett bébikék, kislanykak, virulé hajadonok vagy mar tisztes
anyak. s
Kedves novéreink az Urban! Erzsébet, a honalapité6 Arpad
egyik tavolabbi dédunokaja, magyar kirélyledny: az 6 erényei,
nevezetesen pedig hosies irgalmasséagi szeretete révén cly fery-
~ ben tiind6k6l a katholika Hgyhiaz egén, hogy szinte megirigyli
érte mindvalamennyi nemzet a magyart. Mar mint gyermek
-egyike volt azon kivalasztottaknak, kik ,,szeretik az . Istent anél-
kiil, hogy tudomasuk volna szivokrél, s hczza reptilnek anélkiil,
hogy tudomasuk volna szarnyaikrél‘‘. Késébb pedig fényes feje-
delm} tronon tlhetett; de 6 ahelyett inkabb koérhazat alapitotl
-szegenyek szadméra, s abban betegapold lett, anyja az arvaknak,

vigasztal6 angyala a szomorodottaknak, alamizsnisa a mennyel
Atyanak.

Halljatok: magyar Boskék, 'Erzsik, Lizik, és Erzsébetek!

'T‘i.szte:'ljétek meg azt a nevet, mit viseltek. Legyetek ti is buzgs
kovetdi a keresztény irgalmassidg erényének. Nevezetesen pedig

-ezidOszerint emlékezzetek meg égi Patrénatok Buffaldi magyar

szentélyérol. . :

... A dolog, rovideben szblva, igy all. A Buffal6 i hivek még a
.Joidokbzn épitkeztek, azaz ép a j6idok végén. Nagy fényes tem-
plomoet emeltek, hogy a magyar névre dicséséget hozzanak. Ro-
-Zsas Jovore szamitottak, és ugy alaposan csalatkoztak. A megfo-
gyott szamuk, a nehéz idok, meg sok honfitarsuk rideg részvét-
lensége miatt a most rajuk haramlé terhet Snmaguk birni nem
képesek. : :

. Igy tihozzatok fordulok, nemesszivii magyar Erzsébetek! én,
ki a missibkban miikédve, eziddszerint az Urnak Buffal6-i mas«
gyar szoll6jében dolgozom.

- A foly6 ho6 19-ikén iinnepelitek dicsé Védszentetek iinnepét, 3

illetve névnapotokat. Unnepeljétek meg avval, hogy tehetségteks-
hez mart szeretetadominyt, vagyis egy szives bucsufidt juttassas
tok Patrénatok buffaléi szentélyének. Ne maradjon el egyetlen
egy HBrzsébet sem; hadd tudjuk hanyan vagytok Erzsébetek A
~merikaban. Tegyétek Szt. Erzsébet-templomunkat az Osszes ames
rikal magyar KErzsébetek mintegy fogadalmi temploméanak. Bér-
mily kis adomany koszonettel elfogadtatik, s az KErzsébetekkel
versenyezhetnek a Mariak, a Katalinok, a Terézek, az Annék,
meg Zsuzsannak és Juliannak is. Jelezzétek azt is, hogy szeretel
adominyotokat melyik lapban hirdessem. Levélcimem:

Rev. CHARLES BOEHM
986 Grant Street Buffalo, N. Y,

—o—a—@-‘ﬁ—‘-—-—
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A Katolikus zarandok Romahan.

Irta Grész Ferenc perth-amboy-i plebanos.

94
A SZENTATYA SZINE ELOTT.

8, elsbbiekben tehét letdrgyaltuk mindazt, a
<4 mi a zarandoknak sziikséges; persze van még
WD) elég latni vald, mint a Quirinal, Porta Pia,
AR }f ¥ Pantheon s igy tovdbb; de a ki ezt mind
meg akarnd nézni, annak ugyancsak sokdig kellene az
olaszok olajos ételeit ennie. Egy napot majd a pépai ki-
halleatdsnak szenteliink, s azutdn megnézzilk masod-
szor, harmadszor is, a mi nekiink tetszett, s igy a rémai
hat napnak csakhamar vége van. De most jertek, sies-
siink a szentatya elé. -

Oh, ki alhatnék nyogodtan, ha tudja, hogy holnap
a szentatydt ladthatja? Hiszen mindig réla dlmodunk, s
hogy valéban lathatndk, alig merjiik remélni. S ime,
mirél csak almodtatok, mit nem mertetek remélni, az
most bekdvetkezik, latni fogjatok a szentatyat, mint ve-
lem egyiitt sokan mar kétszer is lattak a szentaty at.

Mintegy hatvanezer zardndok messze tdjakrdl idese-
regelve szorongott Szent Péter sirja korul. Ugyancsak
volt doleuk a jambor és szép pdpai katondknak, hogy a.
rendet ennyi tengernép kozott fentartedk. Mert hat ta-
relmetlenkediink, pedig ez egyszer tiirelemmel Kkelk
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lenniink. VArunk, rarunk, minden pere ey Or16kkévali-
sidg. De végre, végre mintha viharzugdst hallandank
messze tavolbél. Igen, mind k&zelebb hallatszik a 1dr-
ma, végre, véore felettiink biboraranyos trénon megjo-
lenik az, ki esak dldani tud, ki gyermekeit csak szeretni
tudja, itt van el§ttiink a &zentatya, végre, szinr8l szin-
re, rdnk is adja aldasdat, szeretfen felénk m osolycg s mi
orémmel csatlakozndnk a diadalmi €énékhez, de nem, mi
nem tudunk sz6lni, mi esak sirni tudunk, mi csak édes
oromkonnyekkel réjuk le szentatyank el6tt szeretd ho-
dolatunk adéjat... Végre ott van a szenta nya az s elgd
elédének sirjan. Leszall trénusarsl a szentatya s letérdel
imadkozni. Imddkozik buzgén, imddkozik soka, imad-
kozik értiink, szeretett kedves gyermekeiért. Véaiil felkel
a szentatya, a bibornokok segitSkarjdtél taAmogattatva,
felmegy az oltdarhoz hogy rednk adja atyai 4 ldasat. Mi
leborulunk. Felnyitja, szajat a szent ageastyén s aldast
KkSr8 szava csengd; dlddsra emeli k ezeit, de Alddst oszté
keze gyenge és reszket s mire az €g is leadja a pdpa 4ltal
reank osztott dlddst, az erStlen aggastydn ceaknem
Osszeroskad. ' ' |

Igen, nyomija 8t a keresztény vildg hitetlen hiitlens

sége.

De az éden percei nem soks tartanak; felszall a pdpa E

ismét trénusdra ismét és ismét, mig végre utélidra néxj
meg hii gyermekeit, ajkai meég egyszer rdank mosolyog-
nak, s a szentatya ismét visszatér szomord fogeii-
gaba...

Igen, fogsdgdba, mert a szentatya rab.

Es most uryanesak fel kell haszndlnunk rémaj tar-
tézkoddsunk hatralevs perceit; még egyszer leborulunlk
az apostolfejedelem sirjara, még egyszer elmondjuk nekj
sziviink Shajat, és ha a vdlds még gy f4j is, ennek végiil
megis csak meg kell térténnie. Kimegyiink a vonathoz,
elhagyjuk a varost, el-elnézziik a, mindinkabb tiind szent,
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Péter kupolajat — hisz’ talan sohse latjuk tobbé — és
csak miutan mar végleg eltiint szemeink el6l, vessziik
észre, hogy utazunk hazafelé...

XI11.
HAZAFELE.

Utunkat Rémabdl viszatelé Florence, Bologna, Padua,
Velence felé iranyitjuk s akkor vagy Fiumén at, vagy
Cormons-Udine-Pragerhofon 4t Budapestre érkeziink.

Orifisi hegymagaslatokon robogunk Rémabdl észak-
nak Olaszorszdg legszebb vArosa Flérenc felé. Ne mulasz-
szuk el, egy napot itt tolteni. Jarjuk végig a szép varost,
 de latogassuk meg foleg a székes egyhdzat. Réméanak
csaknem valamennyi temploméanak belseje mérvénynyal
van kirakva. De Flérenc székesegyhdzat mar kiviilrol is
a legszebb méarvanyburkolat disziti. Innen Bolognédnak
indulunk és megbocsdthatatlan hiba volna, ha egy na-
pot e viarosnak nem szentelnénk.

Bolognat harom nevezetesség teszi elottiink érté-
kessé; el8szor, mert itt nyugszik bolognai szent Katalin
sértetlen teste, mdsodszor, mert itt nyugszik szent Do-
monkos a roézsafiizér apostola és harmadszor, mert Bo-
logna temetdje (Campo Santo) minden varakozasunkon
feliil lep meg. Mondjunk tehadt mindjart valamit szent
Katalinrdél:

(sak e szavakat mondjuk I.a Santa és mindenki
megadja az utbaigazitdst. Rémédban is volt alkalmunk
szentek sértetlen testeit 14tni, példaul a Maria-Maggiore-
templomban ldthattuk V. Pius papa sértetlen holttestét,
csakhogy iiveg moégdtt. De itt a neki szentelt kapolna-
ban mar 400 év 6ta il tréonusan egész szabadon szent.
Katalin; a papok megcsékolhatjdk a szentnek kezeit, a
hivek a labait s noha a szent holttest mar annyi szaza-
don 4t egész szabadon van, azon az enyészetnek még
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nyoma sines; az alsé ajkon még most is fehér azon holy,
melyen Krisztus Urunk a szentet megcesokolta; vele szene
ben van az a fesziilet, mely a szenthez beszélt és a_ tohhi
targy is, mely a kdpolnat disziti, mind olyan, mely w
szenttel némi vonatkozdshan 411. Ezen latogatdas tehil
nagyon meghatd, s a ki tagadija a szentekben valg hih:i,
16jjon ide s meg fog arrél gy6z8dni, hogy: ,,Nagy az [l
az o szentjeiben‘,

Meglitogatjuk még szent Domonkos templomdit, =
melyben szent Domonkos nyugszik. A rézsaflizér apos
stolanak sirjdndl mi is elimadkozzuk egyszer a szenths
olvasét, s a boldogsdgos Sziiz partfogdsardl biztosale
lehetiink.

Ezutdn l6vastittal kimegyiink a temetSbe, melynel
olasz neve Campo Santo. Sokat nem akarok errfl
irni; de annyit bdtran allitok, hogy itt annyi Gjat,
annyi szépet, annyi meglep8t talalunk, hogy az ittent
élvezetes 6rdk csak Ugy elréppennek. )

S mostan Bologndbdl Ferrara vArosat érintve Pie
dudba megyiink. Pddua! Ki ne kérte volna mér Glote
bajos tigyeiben Paduai szent Antal segitségét. Csale
ezt mondjuk il Santo, s mindenki a szent templomadhiw
vezet. De kiilonben oly témegesen tédul a varos lakoms
saga a szent temploma felé — mely csaknem mindig
tomve van — hogy magunktdl is oda taldlunk. A szent
sirja. feletti oltdrndl pedig kora regoelté] kezdve mie
séznek a papok, kik nagy kegyelemnek tartjdk, ha og
oltdron mutathatjdk be a vérnélkiili 4ldozatot. T nen
csoda, hisz’ itt is lathatjuk a szent csodaerejét; mert mig
csaknem egész Olaszorszdg istentelen és hitetlen, a tflcli"lg
Pddua varosa. dacdra a liberdlis korman y befolydsdanal
igazdn katlo'ikus s mélyen valldsos. ' 1

Padua varosdt elhagyva Velence fulé megyiink s ey
Orai utazas utdn Velenecében vagyunk. Ttt hosszabb ideig
kell id8zniink. Hisz’ ki ne hallott volua mar sokat Velons
cérdl? s maga az olasz is Igy nevezi e vArost: ,,La hellis
Venezia‘, | a szép Velence‘*. Ezen vdros mindenelk felotf
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meg fog lepni, mert most azon varosban vagyunk, mely
a tengerben cdlopokre épiilt; itt nines szdraziold, nem
is latni itt lovakat, mert maguk az utcdk vizbél vannak.
S maga a vasGt is tiz percig megy tengeren, mig a va-
rosba ériink. Végre kiszdllunk és fiaker-koesik helyett
condolakat Jatunk, villanyos voratok helyett lajok
eszkdzlik a kozlekedést. E g8z6s0k egyikével a szent
Mérk-térre megyiink, melynek kozelében a szallodaban
megszallunk.

Sok rendkiviili vonz itt minket; hiszen mar maga &
vizi élet is oly ujdonsig eldttiink, melyrél magunknak
fogalmat sem alkothatunk. Csodélkozunk, mint lehetet
ily éridsi palotikat a tengerbe épiteni; hogyan bizhattak
oly sok szépet a iengel_ re? Mily szép, mily nagy, mily La-
talmas, mily dicsé lehetett Velence virdgzé fénykoraban
hogyha még most is annyira vonz minket. Ah, felejtle-
tetlen az az est, a melyet a szent Mark-téren toltiink...
Sok latnival6é van Velencében, 11'1(3-_]3*'911 koziil esak a szeut
Mark-templomot, a Doge-palotdt, a mozaik-gyarat és a
lidot akarom megemliteni. i

Szent Mark temlomédban szent Mark evangelista
holtteste nyugszik. E templomot mar kiv ilrél is csupa
mozaik-kép disziti, és ha a leirdsoknak hinni lehet, akkor
a szent Mdrk templomédt tébb mozaik-kép fedi, mint
Réma Osszes templomait; és ez 4llitds nem is latszik le-
hetetlenségnek, ha a templom belsejét szemtigyre vesz-
sziik. Kiilonosen szépek a sekrestyének mozaik-képei. A
templomban mintegy 500 oszlop van, melyek kdozil, kii-
1onosen a féoltar mogotti négy nevezetes. Ezen négy
oszlop még a jeruzsdlemi templombdl vald, és égd gyer-
tya mellett ez oszlopok dtlatszék. De leginkdbb megér-
demli figyelmiinket a keresztel§-kdpolna; az oldalialakon
levo marvany azon marvany, melyen Szalome téncolt,
midén Herdédes tetszését annyira megnyerte, hogy ez

kértére még szent Jdanos fejét is oda adta. E torténetet
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eléggé tudjuk a biblidbhsl. Mily gazdagnak kellett ¢ vils :
rosnak lennie, hogy Isten dics8ségére ily épiiletet omole
hetett. | '
De ne mulaszszuk a Doge-palota megtekintését SO
Itt laktak egyszer Velence urakoddi. A képesarnokokhbun
latjuk, hogy ezek nemesak gazdagok, hanem valldsornk
is voltak. De ezzel szemben meg azt bizonyitjdk a lds
alatti bortonok, a, s6hajok hidja, hogy a 51dén a legnnss
gyobb boldogsigot is a fajdalom konnyei aztatidk.
Megtekinthetjiik a nem messze lev§ mozaik- és emuils
gyarat is. Szemiink el§tt a legszebb tédrgyakat Lkéngls
tik és néhany lirdérs nagyon kedves emléktargyaknt
vehetiink. | '
Hogy a nagy tengert is megldssuk, hogy egy tengor
parti sétdt is tehessiink, g6z6s6n a lidora. megyiinl,.
Ez Velencére nézve az, a mi Budapesten a vdroslicet,
Es most elha gyhatjuk e szép emlékekkel szivinkhon
Velencét is; nemsokédra elhagyhatjuk az olasz hatdrt, @
-50—60 6rai utazas utdn Budapesten vagyunk, sziilGhiae
zanknak tartunk, haza érkezve templomunkba sietiinly
hogy a j6 Istennek a nagy kegyelemért haldt adjunl,
1melyben felejthetetlen zardndokutunkban rés zesitelt. =8

Y S S Y Y S S S S S S S A S AT |
Ha valaki valami érdekes, meghaté torté=

netet akar olvasni, olvassa el a sIrorszagi
kunyhé‘-t. A Hajnal tarcaja.
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-— Amerika legnagyobb iinnepe. Elérkezeilt végre valahira.
az az id6, hogy Amerika is fejet hajt az igazi érdem elétt. Hosz-
szt 417 esztendeig kellett varni, mig végre ez az iizleti szellemii
foldrész elismerte Kolumbus Kristéfnak halhatatlen érdemeit.
A miodta 1492-ik év oktbber ho 12-ikén elbszor tette 1abat emerikai
partra a nagy Kolumbus, és el0szér tlizte az Ur Jézus keresztjét
e vad talajba, a kines hajhész6 emberiség 6 réla is, meg az Udvo-
zito keresztjérol is megfeledkezni latszott. Mintha csak az lett
volna rendeltetése, hogy kalandorok hazajava siilyedjen, egy vak-
mero kalandortdl, Amerigo Vesqucci-t6l kagot ,, Amerika‘* nevet.
Mintha esak kigtnyolni akarta volna a szent életti Kolumkusnzk
Jamborsagat e £6ld, tanyéja lett a legbadarabb felekezeti széjjel-
szakadacoknak Es évszaradokon at csak a lelketlen VEQYONSZEr-
zésnek meg a kegyetlen katolikus tildézésnek oltéran aldcztak itt
a bevdndorlottak. — Mozt e kalmar — szellemret mintha egészsé-.
gesebb aramlat kezdené felvalteni. A legutékbi évken 12 3sllam
iktatta torvényke, hogy oktéker 12-ét, Amerika félfedezésének
nagy napjat minden esztenddben tinnepléssel fogjak megtisztelni
polgarai. Liezajlott a préba nepja a kézelmultban. 12 allemkan
szlinetelt a munka, zarva maradtak az lizletek, megélltak a pénz-
csinalo gépek, s a munkéas-nép szazezrei meg a térvényhozé urak
testvéri egyetértéssel hédoltak a nagy Kolumkus emlékének, a
ki nekik hazit szerzett, s a kinek e féldbe ttzott keresztje dia--
dalmasan hirdeti a becsiiletes munka jutalmat, az tidvozitd vallas.
terjedését meg az evangéliumi egyenléséget. — Minden ideszir-
mazott ember, a kinek az amerikai kenyér jobban izlik mint az
0-hazai, halaval tartozik Kolumbus emlékének, ha csak egy szik-
raja is van benne az igazsidg-szeretetnek. Még a kalandor is, a ki
kétes tGton szerzi vagyonét, bucsu-zarandoklatct tarthatna Ko-
lumbus sirjahoz. Mert ha Kolumbus példar ak okéért nem a ke-
resztény, hanem az anarchista felfogidst hcnositotta volna meg

Amerikaban, akkor a szerzeit vagyon élvezetében kevés ideig
gyonyorkodhetnének a gazdok.

** Undorité hazudezas. Spanyolorszdgi Barcelo-
naban Ferrer Ferenc 14zité vezetése mellett az anarchis-
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tak julius 26-ikdt6l augusztus 1-6ig terjedd rovid G Hilge

alatt felgyujtottak 42 tunplomm leromboltiak o KIS
stromokat, tonkretettek megbecsiilhetetleniil &1 Gk
festményeket, rakasra olddstek papokat és apdced KIS
kik k&ziil az utébbiaknak holttestén leirhatatlan gy ulis

zatossigokat kovettek el. Ezt az emberbérbe ’m:ll \ull“

allatias TellPP Ferencet a torvény par nap eldtt loli vl
te, nem csak a terhére bizonyult pusztitdsok mintly
-hanem azért is, mivel nehény évvel ezel6tt 6 béreltn I
Morales-t, hogy bombat répitsen az eskiivérsl hu.&:ull‘!Ei
ifju spalyol kirdlyi par elé. Minden j6zan esz{ ember n
mondja erre, hogy Ferrer biintetése nem nagyon ig ony i
volt. C;sal;hoc"y a tisztességrdl megfeledkezd nehidny 1
sdg nem igy gondolkozik. T@-lp piszkitjak lapjaikat ¢ if
hazndnzcmqal hogy Ferrer , martir‘‘volt, ,,T(‘l“llliij
a szabadsagnak az igazsdgnak, meg tudom is dn i
mindeniéle mas egyéb szentségnek. Ferrer sajdt mng
altal épitett iskolakban évek hosszu sordn 4t arra tam
tatta a gyermekeket, hogy nem kell se Isten, se valli
se kiraly, se méas egyébb i6ljebbvals, se hdazas &lctihl
némely ujsdg-firkdsz ezt azt orddgies alakot kidltjm
vértanunak, artatlan hésnek, meg tudom is én mi 1
'd(hnféle S?éntnek Tis il}'en ujség firké '?‘Ol{ Ell{EL".[ 1’1:1]\

jAmbpor tomeg_enek Whert l{la]tanah hat mlnch(ut y
kos‘-t, ha valaki az § tytkszemiikre hdg? Pedig oz

meg apacakat lemészarolni, templomokat gyujtant.
kirabolni. Ava gy miért nem kezdenek ezek a szerel 1

miska kdozelebbi ermtkezésbe lépne Amerlka 1'11(-'*g1
torvényeivel, mint az A4ltaluk annyira felmaga&?
Ferrer Ferenc-féle igazsdgnak és drtatlansdgnak hawo
szord vértanui... 1
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9 Furcsa Isteni kegyelem. Egy nyelvességérol hires asszony-
sag eliajult a templomban. Mire magahoz tért, az o0t vigasztald
paphoz e kenetteljes szavakat intézte:

,,Csakis Isten kegyelmének koszonhetem, hogy lelkem nem

széllott el ma a mennyorszagba.

..... i Legujabb csoda. Soubirou Ber nadette-t, azt a
1 1ourde&1 parasztldnykat, kinek a Boldogsagos szent Sziiz
50 évvel ezel6tt t6bbszor megjelent, boldog soraba sze-
retnék emeltetni tiszteloi. A rémai péapa altal ez ligyben
kinevezett bizottsdg most kutatja a szent életti lednyzo-
multjat. A franciaorszagi Nevers-varos kolostora &rzi
holt tetemét az apdcava lett Bernadette-nek. Mult na-
pokban nyitottdk meg a koporsét, melyben Bernadette
teste 1879 6ta pihent. Es ime, a hosszt 30 év dacéara
teljes épségben talaltdik a testet, jollehet soha sem
volt bebalzsamozval Usoddkat kovetel e nemzedék. Van-
nak hat csoddk. De azért egynémely konok ,,nemzedék¢*
még a csodaknak sem fog hinni...

— Pofoncsapas. Egy istentagadé olasz haldoklott Réma ' vala-
mely koérhazaban. Ciceri lelkész minden rabeszélo képességét
latba vetette, hogy szerencsétlent megtérésre birja. A haldoklo-
nak legenyhébb véilasza azonban ez volt: ‘‘Csakis a gydge elmé-
jueknek val6 a vallasossdg.”” — A buzgd papnak végiil szerencsé-
re eszébe jutott Volta Sandor, a villamossagnak vildghirti olasz
folfedezdje. ‘‘Ismeri-é Voltat? kérdé a betegtol.”” ““Ugyan mar
ki ne ismerné e kitiino férfiut?’’ hangzott a valasz. ‘‘Nos — foly-
tatd a pap, Volta buzgd kovetdje szent hitiinknek’’. A kételkedo
beteg irdsos bizonyitékot kovetelt errol. Ciceri atya rigton Vol-
tahoz sietett, ki neki személyes j6 baratja volt. A nagy tudés pe-
dig készségesen allitotta ki a kovetkezo nyilatkozatot: ““El se
tudom képzelni — irja Volta Sandor — hogyan kételkedhet barki
is -a katolikus szent hit igazsagiban. Igaz ugvan, hogy én bunds
ember vagyok, de azért hitemben sose ingadoztam. Ha rosz cse-
lekedeteim barkiben is oly gyanut ébresztettek volna, mintha én
hitetlen volnék, kész vagyok a lehetd leglinnepélyesebb mdédcn
kijelenteni, hogy a katolikus vallast egyetlen, igaz és csalhatat-
lan szent hitnek tartom a melyben élni és meghalni 6hajhajtok :

Sok konyvet olvastam mellette és ellene. Oszmten mondhatom,
hogy jozan eszem semmi kifogast sem taldlhatott ellene. E szent
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vallds csak is olyanok el6tt hihetetlen, kiknek lelkét a btinés
szenvedélyek elvakitottak.”’

" Csodalatos meglepetés. Parjat ritkits jelenet-
nek volt tanuja egy népes protestins hallgatésiag, mely-
nek San-Francisco ban par héttel ezelott missiét tartott
3 katolikus pap: Doyile,Welsh és Towey atyédk. Father
- Doyile egy este arrdl predikalt, hogy a testi betegségek
csodas gydgyitasanak hatalma nem sziint meg Krisztus
Urunk eltavozasédval, hanem hogy az 6 nevében a szen-
tek még a legujabb korban 1s gvoégyitottak Istenben bi- -
zokat. Példai kozott nem csak Lourdes csodait emleget-
te, hanem elévett egy kozjegyzoileg hitelesitett okményt,
melyven egy Goodwin Jerry nevi férfit, California allam
Nevada megyéjének “Yout Bet’’ nevii varoskdjdban elis-
meri, hogy szent kilenced tartdsa utdn ecsoddlatosan
szabadult meg gydgyithatatlan betegségébol. Kz ember
9 hosszt éven keresztiil egész bal oldaldra béna volt és
jarni se tudott. Hires orvosok Iirasban bizonyitottak,
hogy bajabdl emberi erd sose gyégyitja ki. O maga irja,
hogy 1899 augusztus kozepén Bartlett Springs nevii
ftirdohelyen keresett gyogyulast, de hasztalanul. Onnan
San Francisco-ba akart utazni, de szélhiidés kovetkezté-
ben csak Lake Port-ig jutott, a hol Dr. Kellog 6t meg-
vizsgdlvan, kijelentette, hogy a beteg nem éri el élve San
Franciscot. Valahogy azonban mégis sikeriilt Goodwin-
nek San Iranciscéig jutnia, hol a Lane Hospital-ban
Dr. I.. C. Lane &t tGjolag megvizsgdlvan, allapotit re-
ménytelennek jelentette ki. Harom hénapig fekiidt e kéa-
héazban. Gondos dpolas annyira magahoz téritette, hogy
mankék segitségével tudott mozogni valamennyire. De
bal karjaroél és bal 1abardl egészen leszadradt a his. Ily
4allapotban élt teljes 9 esztendén at. — 1907—8-ik év te-
lén laba annyira megdagadt és elszintelenedett, hogy
ugyanazon Lane kérhazba ment Gijabb enyhtiletet keres-
ni. Ott Stillman és Rexford orvosok kijelentették, hogy
baloldalaban teljesen megsziint a vérkeringés, melyet
semmi orvosi tigyesség nem képes helyrehozni. Ajanlot-
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tak is neki, hogy maradjon legalabb egyv ideig a kérhaz-
ban plhemu Ot azonban csaladi tigyei hchthTtaL Ut-
kozben megédllapodott Nevada City-ben (Cal.) Clark M.
Le Roy nevii régi ismerdsénél, ki csalddostol lu/(ro kato-
likus volt s még ma is az. A haziasszony szent L]lemed
tartasat ajanlotta a beteg Goodwinnek a Boldogsdgos
szent Szliz tiszteletére. Goodwin nem volt ugyan kato-
likus, mivel évek Gta egy titkos szabadk&8miives tarsu-
lathoz tartozott, de azért megfogatta a jambof tané-
csot, és a szent kilencedet el is kezdte mdjus hé 5-ikén.
Négy nappal késébben egész bal oldala hirteleniil tel-
lesen visszanyerte rendes alakjdt, s a hénap vége el6tt
a gyogyithatatlannak ismert Goodwin tokéletesen meg-
gybgyult! Azéta persze katolikussd is lett.

Alig fejezte be Father Doyile e kozjegyzdi okirat
olvasdsit, a fesziilten hallgaté tdmechél felemelkedett
egy életerds kLﬂS@]u ember és dthat6 hangon csak ennyit
szOlt: ““Az a meggydbgyult beteg én vagyok!”

Elképzelhet6 az a csodds meglepetés, mely e kijelen-
tést kovette. Az emberek felugrdltak helyeikrédl és mind

Goodwinhoz siettek, a kinek jelenlétérsl a papoknak ha-
lavany fogalmuk se volt!

E szokatlan esett hallatdranehdnyan régtén jelent-
keztek a missiés atydkndl kiilon tanitdasra, hogy a kato-
likus anyaszentegyhizba majdan folvehetok legyenek.

— Nyilt szivii polgarmester. Londonban ez idén katolikus
férfiat valasztottak polgarmesternek. Neve Knill Janos. Valami-
kor apja is viselte a vildg legnagyobb varosinak ezen kitiintetd
hivatalat. Mivel Knill Jdnosnak az a hire, hogy igen buzgé kato-
likus, a ki hitének elveibél semmiféle 4llas ragyogasért sem en-
ged, azért megvalasztatasa eldtt a protestans hith valasztési el-
ndk kovetkezd fogas kérdésekkel akarta tole elijeszteni a nem
katolikus szavazékat: :

1. El fog-e az ar ‘jéu'ni a mi protestdns templomunkba min-
den hivatalos alkalommal?

,,Csak is akkor —felelé Sir John Knill - ha urammal kirdlyom-
mal kell majd oda mennem mab esetekben valamelyik tanéacso-
somat kiildém oda. *



— 418 —

2. Protestans kaplant nevez-€ ki maga mellé, mint a hogy &

torvény ezt eldirja?
,,Hivatalos ceremomakhoz igen, de sajat lelkemnek pap s

:ezutan is katolikus leszen.*
3. Ha protestans célra kezel konyoradomanyokat, nem fops«s

-azokbodl katolikusoknak is juttatni?
,,Nem!“‘. :
4. A papat vagy pedig a kiralyt fogja-e emliteni elsé helyon ! 3
,,Hivatalos mmosegben a kiradlyt egyéni felfogasomhoz pes 1
dig senkinek semmi koze.’ 2
Erre aztin Knill Janost tapsvihar kozt, egyhangulag lclﬂ]tuﬁf
tak ki London polgarmesterének. Sok ilyen igazsagszereto éu hils
tor katolikus kellene a politikai élet sikamlés mezejére. "
—FEgvhazi atok. Olaszorszdg Adria nevii vaross
azzal a szomorﬁ kivéltségga-l dicaekedhet-ik, hogy up;:_‘!g'

e f6pap a papa beleewyezese Vel a pquokl szeLhe]w'L ;
tette Rovigo varosba, a hol kispapjait jobb nevel(ab
tudja részesiteni. E botrdnyos tdmaddsért érte a loghil
lyosabb egyhézi biintetés az egész varost. A mi mas sad
val annyit jelent, hogy Adria teriiletén 15 napon At tila
volt a misézés, tilos volt tinnepiesen temetni és hazasne
gokat iinnepiesen megédldani, egy széval barmi 8701 LM
get unneplesen kiszolgdltatni. 1

tiil akarja szelni. Mar pedig 6 ezt a tréfat tobbszor is megtensi 3
mennyiben sajat bevalldsa szerint minden szigetet 2 évenliy
meglatogat. E czélbol életének nagyobb felét hajén tolti Rezides
~ cziadja tehat sziinet nélkiil Gszik, ha azt akarja hogy h1ve1 az (d
v0sség biztos révpartjiba evezzenek.

* Erdekes néni. Newport-on Ohio most halt 1
- Smith Janosnak 88 esztendds dzvegye. Semmird] minpdl
¢sakis arrdl volt nevezetes, hogy a legutébbi hat v
év alatt minden istendldotta reggel elment szent 1ine
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xallgatni a templombal! Mit szolna erre a szokatlan
,sD1g6t“-sagra Kesze Garda disz amerikds dr, ki 60 esz-
tendot tin mar végig 6lt, de hatvanszor tén alig-alig
vala az Isten hazdban.. Csernitzky Istvan.
FOX 7
PR
FEO
UGYNOKEINK,
Cleveland, O. Bodig Jbézsef. — Detroit, Mich. P&alfh
Istvan. — Hast ngs U. H., N. J. Kucsera Janos. —— Lorain, O..

Kiss Kéaroly. — Mec Adoo, Pa. Szalay Jené. — Me Dowell, W Va..
Bikreszt Pal. — Pocahontas, Va. Kazai Mihaly. — W. Hazelton
Pa. Képes Jozsef. — Scranton, Pa. Saghi Loérine. — South
Betlehem, Pa. Konyar Janos. — South Bend, Ind. Ader Jinos..
So. Norwalk, Conn. Kun P&al. — Throop, Pa. Kovaes Sandor.
— Toledo, O. Danyké Jozsef, Székely Balint, — Torrington,.
Conn. Kiss Kéaroly. —— Trenton, N. J. Szmoliga Béla. ——
Yonkers, N. Y. Mrs. Frank Karaeﬂonyl. — Bridgeport, Conn..
Csamer Istvan.
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VEGYEN HAZAI FEJKORPA'T

eltavolité szert. Eredménye biztos.

Akinek barnédk a fogai; inkabb ajdnlja neki kitiin8 hazai fogfehé-
ritd szereimet. Nilam kaphaték: fejkorpa, hajhullds, arc-
pattanas mitesser, majfolt, birvirssség, labizzadi s
fogfajas stb. elleni kitiin8 hazai szerek., — —

MAGYARORSZAGI

illatos mozsdé Szappanaim  nagyszeriien

».  finomitjdk a b8:t. — Arjefrvzél\et hazai szerekrél
ingyen kiild

JOE MESSERSMITH, importer
9112 Buckeye Rd. CLEVELAND, O.
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Szeretettel kérem a Hajnal tisztelt olvasdéit,

sziveskedjenek a lapért jaré hatralékot be-

kiildeni, illetve elSfizetni. M. G. szerkeszté.
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Ha pénzt akartok szerezni, ha hdzat, lotot vagy farmots
akartok veuni, forduljatok bizalommal ezen cimhez:
The Philip Richmond Realty Exchange
150 Second Street i i =i B Passaic, N. J,
Ttiz-, élet- és baleset biztositas. '
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A Fétisztelend6 rémai-és gordgkatholikus
N Sen i R b Sty .
papsag szives figyelmébe ajanljuk a Haj-
nal kiadéhivataldban haphaté

- keresztleveleket és

COY hazassagi leveleket.
Latin nyelven. $£®  Finom papiron.
12x17 nagysdgban. Darabonként 2¢. ¢
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:173’%-;&]52%@:: LABAS ANDRAS %g,is:i-éﬁ&%t:
Temetkez6 és Bebalzsamozé Intézete.

Minden e szakméba vdg6 meghizatdsnak lelkiismeretesen, pontosan
€s oléson tesz cleget. Kocsik temetésekre, e kiivSkre, betegek részé-
re,kirdnduldsokra,diszmenetekre, barmely percben olesén kaphat6k.
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Tavaszi - ny4ri mulatsdgok, balok, p:lkmke]{ ]eo‘alkalmasabb O
legkedveltebb helye Garficlden (N, ) &

-..Hotel German Castle... X

Tulajdonosa: Richard Fahey, g
: Szep park ——  Izletes ételek, tiszta italok., —— SZDbdk

B2 ER.60, 0.2 0,60, 6.6,68 R 1R R 63 2.80,62 .@ﬁﬁ‘

.. Legszebb, leo'*nleqobb legalkalmasabb a;andek az -
¥ O- és Ujszovetseg tortenete képekben azaz Qr,’J

A KEPES BIBLIA

00 szines kép magyardzattall S=——_ 100 oldal!
Diszes vdszonkdtésben. Ara 80 cent.

Megrendelhets a Hajnal-n4l.
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MI‘S F ROWInSkI 51. Monroe St. Passaic,

- Temetkezési és Bebalzsamozasi Intézete. Koc51ktemetések-
re, eskiivdkre, betegek részére, kirAndul4asokra, diszmenetekre - éjjel-
nappal kaphaték. - Telefon 396. L. 1. Passaic. - Jutdnyos 4rak!

The Passaic Trust and Safe Deposit Co.

§ Legkozelebbl alkalommal tekintse meg Gj iizleti helyi-
g ‘ségiinket s annak elsérendii berendezését (Burglar '
% Proof vaults) 241 MAIN AVENUE.
§

Betett pénzek utan 4°|, kamatot fizet.

A tarsulat széleskorii pPénzkiildd irodaval is rendelkezik,
mely Europa minden orszagiba rovid 1do alatt szAllit pénzeket
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g A legkitiinGbb, legtart6sabb €s legcsinosabb bfitorok raktara. — Kii-
2" 16n6sen berendezve a magyarsidg igényeire. Mindennémii hézi tar-
gyak; parnik stb. — & Kozkedvelt bevdsarldsi forrds. “&i

%@@Mﬁ%ﬁ I S N S S e e e

|4+ 1. H. MAAS. 44

Passaici magyarsiag kedvelt fényképésze.

Minden e szakmaba vagd rendelést, fel-
vételt tisztan, gyorsan finoman eszko6zol.
Nyitva mindennap reggel 8-t6] este 10-ig.
J. H. MASS fényképész. - 37 Monroe St.

Nagy ujdonsag! Nagy uj donsag.

BUDAPESTI ARUHAZ
név alatt iizletemet megnagybbitottam és most, hogy a dusan
felszerelt raktAramat megmutathassam, nagy megnyitast
rendezek, melyen az Osszes raktdron 1év8 Aruk, ugymint néi és
férfi ruhakelmék, divatiaru cikkek, menyasszonyi . kelengyék, ke- '
reszteld ruh4k, férfi és nbi kalapok stb. cikkek 4ron alul lesznek =k
- elarusitva. — Tomeges latogatast kérve, tisztelettel a = 34

BUDAPESTI ARUHAZ (M. Ehrenfeld tulajdonos.)
188-190-192 Masodik utca és Monroe utca sarkan, Passaie, N. J.

Merchant Bank of Passaic, 183 PassaicStr. R

" RoBErT D. KENT, elndk. - JoEN HARDIFER, alelndk.
Tdke 50,000 dollar. scesssce
Takarék betétek utdn 4 szdzalékos kamatot flzet.

— Vidékt betevB8kre kiillénbs gondot fordit. —
Hiva.ta!os 6rak 1 délel8tt 9-t81 délutén 4 6r£.lg

HIETESEKET ‘_611_3316- aron felvesz -
& 9 a , HAJNALS kiadéhivatala. "%



é Jelvények 5 centtsl feljebb. =

CHAS. A. BICZAK,
zaszl6 és jelvénykészité

'222 3rd St. Passaic, N. d.
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B Zaszlék 35 dollartél feljebb. B

B
B Sapkik 1 dollartsl feljebb. &
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Ajtatossigi targyak. Imakdnyvek, szentképek, fesziiletek,
olvas6k. — Egyhazi, egyesiileti, iizleti nyomtatva-
nyolk. Alapszabalyok, tagsagi és beteglatogaté kony vecskék,

lakdtolk, meghivok, szinlapok, ticketek. Szamlak, szerzodések,
evélpapirok, — Pompas kivitelii egyesiileti felszere-
1ések, dinzek, kellékek. Z4sz16k, egyenruhak, diszsapkak,
jelvényelk, elniiki kalapécsok, szavaz6 dobozok. — L.élek-

nemesitl keresztény olvasmanyok.

Izléses kivitel ! — Tartés anyag! — Jutdnyos ar !
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A vilaglegdragabbkincse: azegeszseg !
- Magyar pap kéorhaza Amerikaban.

Isten segedelmével eddig 200-nal tobb betegségnek taldltam
meg gybgyité-irjat a vildghirfi worishofeni plébanos, a nébal
val6 ,,Father Kneipp' esalhatatlan gy6gyitdsdval. Ot esszten
tendei amerikai lelkipdsztorkoddsom alatt 4000 beteg fordult
meg akezem alatt. West-Virginiatél Bostonig, Atlantic Cityt8!
Harrisburgig tomegesen jirultak elém a szenved8k.Angolokés né
metek, t6tok, csehek és lengyelek. De még négerek is. Kedvesma
gyar honfitdrsaim seregestiil kerestek f6l. Aki személyesen nem johetett, levélben
panaszoitagl bajat. Hogy bizalmit senki sem pazarolta érdemetlenre, mutatja s
temérdek koszond levél, halairat. Sok szdzra rug aszdmuk s az érdekl8dd ritka
8zEp tapasztalatot merithet belSliik. Tifuszt, tiid6lobbot, vérhanyast, vorhenyt,
valtélazat — mondhatnam --- egészkonyii szerrel gy6gyitok. Epe-, vese-, h6lyag-
k8bdl operéci6 nélkiil kigybgyitottam szenvedd embertarsaimat. Vérmérgezésbdl
az utolsé perchen, mar a halal révén sikeriilt visszaadnom a sir szélén 4ll6kat as
flet}nek. Legutols6 betegem 15 évi rheuma kovetkeztében szivbajiban seholsem
talalt enyhiilést. Meggy6gyitottam. Gyégyitdsom egyszerii, természetes.

I&¥ Hideg viz, biztos hatéasu fiivek, szigoruan megszabott életméd. —

Honfitarsaimnak barmely pillanatban rendelkezésiikre 4llok.

Father CHAS. POLICSER

General Director of the American-Carlsbad Sanitariom
780 14-th Ave. So. Lorain, Ohio.

ZSAK JANOS %I

7 S

. Pénzszallitéo és valto iizlete..
Fotizlet: 127 2-dik utea Passaie, N. J.
Magyarorszagi bizomanyi iroda:
:  Budapest. VIL, Kirdly-utca 103. :—
.Fiékiizletek:
So. Bethlehem, I'a. Wharton, N. J.
Alpha, N. J. — Franklin Furnace, N. J.

A New Jersey 4llami térvényeknek megfelelSen 35,000
‘dollar biztositék az Allamnél.

P émnzt alegolesébban és leggvorsabbanszillit Magyarorszdgba, vala-
mint barmely vilagrészbe. Kérem egyuttal iigyfeleimet, ha
# pénzt akarnak Magyarorszagbh6l kihozatni, példaul birtokeladasbol, arva-
il pénztarbél, takarékpénztiarbél, vagy barmely mas célbél, figy a kiltségek

- Kozjegyzo

il megtakaritdsa céljAbél adjk fel budapesti irodam cimére, Budapest, VIIL,
| Kiraly utca 103 és én az ott megbizott Osszeget, dollar értékben, hiany
i nélkiil kifizetem. ;
il Hajojezyeket Eur6paba vagy Eur6pabol Amerikédba a legjobb hajékra
#l adok el, az utasokat személyesen elkisérem a hajékhoz.

i  Jogiigyekben mindennemi okiratok, szakszeriien kidllittatnak €s a tor-
vényeknek megfelel8en elintéztetnek. ;

Utbaigazitast, felvilagositast és tanécsot, ingyen és szivesen adok.

Hajnal” (Bicdk A. Karoly) kényvnyomdajaban 222 3 ik u. Passaic,N.J.

Nyom. a,,
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